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DESCRIZIONE DEL SOGGETTO

Regia: RAINER WERNER FASSBINDER
Interpreti: GIANCARLO GIANNINT, HANNA SCHYGULLA

TRAMA

Zurigo 1988: Willie, una giovane cantante tedesca di cabaret in cerca di suc
cesso, si innamora;di Robert, un miisicista di talento. Ma il giovane fa par
te di un! organizzazione clandestina che aiuta gli ebrei in pericolo a fuggi
re dalla Germania e suo padre, contrario al legame con la ragazza tedesca,
riesce a farla espellere dalla Svizzera.

Scoppia la guerra e quando radio Belgrado trasmette la canzone "Lili Marleen",
la piccola cabarettista diventa improvvisamente famosa in tutto il mondo.
Ri¢evuta dal furher, adulata e strumentalizzata dai gerarchi nazisti, & or-
mai una "stella" del regime. Robert accetta una missione a Berlino per rive
derla. Anche se lui & ebreo e lei ariana, lui partigiano e le.lntegrata, si
amano ancora disperatamente.

Dopo il loro incontro Robert & arrestato dalla Ghestapo che stava pedinan-
do la cantane.

Gli amici del musicista contattano Willie: forse & possibile salvarlo se,
durante una tournée sul fronte polacco, riuscira a procurarsi le prove del
l'esistenza dei campi di concentramento nazisti. Willie accetta e porta a
termine la pericolosissima missione: la vita di Robert & barattata conpla
documentazione che & riuscita a contrabbandare. La Ghestapo ormai la s spet
ta e le impedisce di cantare. Robert, attraverso una trasmission dellA Re-
sistenza, denuncia che la cantante & stata uccisa in un campo di [cgnc
mento, costrlnge la propaganda tedesca ad organlzzare un grande (e} to \con




vivere nascosta fino alla fine del conflitto.

Subito dopo la guerra torna a Zurigo per rivedere Robert che & diven-
tato famoso direttore d'orchestra e si & sposato. Willie.'rendendosi
conto che il loro amore si era nutrito proprlo della sua impossidlita
si allontana disperata.

Ma la canzone "Lili Marleen" sopravvivera nel tempo, per sempre

TITOLI DI TESTA

ENZO PERI E LUGGI WALDLEITNER presentano, un film di RAINER WERNER
FASSBINDER, GIANCARLO GIANNINI, HANNA SCHYGULLA in, LILI MARLEEN, con

MEL FERRER, KARL HEINZ VON HASSEL; HARK BOHM, ERIK SCHUMAN, GOTTFRIED

JOHN, KARIN BAAL, UDO KIER, Christine KaufMann, Roger. Fritz, RAINER

WILL, Raul Gimenez, ADRIAN HOVEN, WILLY HARLANDER, soggetto e sceneggia 1
tura MANFRED PURZER, in associazione con JOSHUA SINCLAIR, dialoghi aggiun
tivi RAINER WERNER FASSBINDER, direttore della Potografia SCHWARZENBERGER, |
arredamento ROLF ZEHETBAUER, musica PEER RABEN, c¢Ostumi BARBARA BAUM, mon b
taggio FRANZ WALSCH, JULIANE LORENZ, direttore.di produzione KONSTANTIN
THOEREN, prodotto da LUGGI WALDLEITNER in associazione con ENZO PERI, re-
gia di RAINER WERNER FASSBINDER.



Ve & revisione

Vista la legge 21 aprile 1962, n. 161;

Vista la ricevuta del versamento in conto corrente postale n.

e OO s i o intestato. al Ricevitore /del Registro di “Rema per il pagamento del-

DECRBRETA
NULLA OSTA alla rappresentazione in pubblico del film ..

a condizione di non.modificare in guisa alcuna il titolo, i sottotitoli e le scritture della pellicola, di non so-
stituire i quadri e le scene relative, di non aggiungerne altre e di non alterarne, in qualsiasi modo, I'ordine
senza autorizzazione del Ministero.
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Enrico QUARANTA

N.B. — Il presente modulo non & valido se non munito del timbro del Ministero
del Turismo e dello Spettacolo - Direzione Generale dello Spettacolo.
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MINISTERO DEL TURISMO E DELLO SPETTACOLO

DIREZIONE GENERALE DELLO SPETTACOLO

TITOLO: "LILI MARLEENY (Lili Marleen)

. dichiarato ........ —%/M'UO ..... Produzione: ROXY. . FILM MONACO
Metraggio

#/SCRIZIONE DEL SOGGETTO

_ Regia: RAINER WERNER FASSBINDER
.~ Interpreti: GIANCARLO GIANNINI, HANNA SCHYGULLA

LA TRAMA

Zurigo 1988: Willie, una giovane ecantante tedesca di cabaret in cerca

di successo, si innamora di Robert, un mmsieista ‘di” talento. Ma il gio
vane fa parte di un'organizzazione clandestina che‘aiuta gli ebrei in
pericolo a fuggire dalla Germania e suo padrej-contrario al legame con
la ragazza tedesca, riesce a farla espellere .dalla Svizzera.

Scoppia la guerra e quando radio Belgrado trasmette la canzone "Lili
Marleen%, la piccola cabarettista diventa improvvisamente famosa in tut
to il mondo. Ricevuta dal Furher, adulata e strumentalizzata dai gerar-
chi nazisti, € ormai una "stella" del regime. Robert accetta una missio
ne a Berlino per rivederla, Anche se-lui ¢ ebreo e lei ariana, lui par—
tigiano e lei integrata, si® amano ancora disperatamente,

Dopo il loro- incontro Robert & arrestato dalla Ghestapo che stava pedi-
nando la cantante.

Gli amici del musicista contattano Willie: forse & possibile salvarlo
se, durante una tournée sul fronte polacco, riuscira a procurarsi le pro
ve delll'esistenza dei campi di concetramento nazisti. Willie accetta e
porta a termine la pericolosissima missione: la vita di Robert & baratta-
ta con la documentazione che & riuscita a contrabbandare., La Ghestapo
ormai la sospetta e le impedisce di cantare. Robert, attraverso una tra—
smissione della Resistenza, denuncia che la cantante é stata uccisa in
un campo di concetramento, costringe la propaganda tedesca ad organizza
re un grande concerto con lei., E' 1l'ultimo spettacolo di "Lili Marleen"

Si rilascia il presente duplicato di nulla osta concesso il t; MA a termine
della legge 21 aprile 1962 n. 161, salvo i diritti di autore ai sensi a &niggggge speciale e sotto

'osservanza delle seguenti prescrizioni:

1°) di non modificare in guisa alcuna il titolo, i settotitoli e le/scritture della pellicola, di non sostituire i
quadri e le scene relative, di non aggiunge ‘
za autorizzazione del Ministero.
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percheé Willie & costretta a vivere nascosta fino alla fine del conflit
to.

Subito dopo la guerra torna a Zurigo per rivedere Robert che & diventa
to famoso direttore d'orchestra e si & sposato. Willie, rendendosi con
to che il loro amore si era nutrito proprio della sua impossbilita si
allontana disperata.

Ma la canzone "Lili Marleen" sopravvivera nel tempo, per sempre.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

BUNDESAMT FUR GEWERBLICHE WIRTSCHAFT
land: Ttalien .. ..

Ursprungszeugnis
fir einen belichteten Film

ausgestellt aufgrund des Artikels 11 der Richilinie des Rates der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft vom 15. Oktober 1963

Das Bundesamt fir gewerbliche Wirtschaft bescheinigt, daf3 der Film

BL.IAN MERILEEN" o

deutschen Ursprungs ist.

Diese Bescheinigung gilt als Nachweis gegeniiber den zustdndigen Behdrden der Mitgliedstaaten der Europdischen Wirt-

schaftsgemeinschaft.

Eschborn/Ts. , den 22.12.1980
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. BUNDESAMT FUR GEWERBLICHE WIRTSCHAFT Frankfurter StraBe 29-31

" Film "LILI MARLEEN"

6236 ESCHBORN/TS. 1
Telefon (06196) 404-1

cescn-n. II 3 - 244/80 Durchwahl 404...406......
(Bel Antwort bitte angeben) Datum:
Bundesamt f. gewerbliche Wirtschaft, Postfach 5171, 6236 Eschborn/Ts. 1 - d\nEO .10.1980 ------ Unb / n
Herrn RA

Dr. Walther Miiller-Goerne
PienzenauerstraBe 4

8000 Miinchen 80

Ihr Schreiben vom 14.10.1980 -.MG/Fe

Sehr geehrter Herr Dr. Miller-Goerne !

Zu Ihrer Anfrage beziiglich der Erteilung eines Ursprungszeugnisses
fiir den oben genannten Film wiederhole ich unsere Anforderung vom
13.10.1980 auf. Nachweis der Filmlinge, entweder durch {bersendung
der FSK-Freigabebescheinigung oder Fotokopie der Kopierwerksrechnung.
Ohne diesen Nachweis sehen wir uns nicht in der Lage, Ihnen das be-
antragte Ursprungszeugnis Zu erteilen.

Ich din  jedoch gern bereit, Ihnen zu bestdtigen, daB im iibrigen

die Voraussetzungen fiir die Erteilung des Ursprungszeugnisses ge-
geben sind. Das Ursprungszeugnis wird Thnen erteilt werden, wenn
der Nachweis diiber die Filmléngé gefiihrt sein wird. Ich bin damit
einverstanden, daB die Produktionsfirma von diesem Schreiben den
fiir den Filmvertrieb zweckm&fBigen Gebrauch macht. Ich widre auch
erforderlichenfalls bereit, einer ausldndischen Behdrde gegeniiber
den Inhalt dieses Schreibens nochmals zu bestdtigen.

Mit freundlichen GriiBen

Im Auftrag
A
45%2% \_( i
- Unbehauen -
Konten
Besuchszeiten Postscheckkonto: Frankfurt/Main 8971-608
Montag, Dienstag, Donnerstag 8.30-15.30 Uhr Telegramm - Kurzanschrift Telex 415603 Bankkonto: BLZ 50000000 Landeszentralbank

Mittwoch und Freitag 8.30-15 Uhr bagewi Frankfurt/M. 50001020 der Bundeskasse in Frankfurt/M.




Traduzion

o

BUNDESAMT FUER GEWERBLICHE WIRTSCHAFT

10,198
Oggetto: Film "LILI MARLEN " il 30.10.1980 Unb/n

Vs/lettera del 14/10/1980 -MG/Fe

In risposta alla Vs/lettera riguardante il rilascio del certificato
d'origine per il suddetto film, ripeto la ns/richiesta del 13/10/80
della= documentazione della lunghezza del~film o con la presenta-
zione del "visto di censura " o fotocopia della fattura dello sta-
bilimento di sviluppo e stampa. Senza guesta documentazione non
siamo in grado di rilasciare il certificato 'd'origine-xrichiesto.

Sono perd ben disposto di confermarVi che le premessge’ per il
rilascio del certificato d*'oxrigine esistano gi& ' comunque.

I1 certificato d'origine verr& rilaseciato nom‘appena & stato do-
cumentata la lunghezza del film. Sono anche ‘d'accordo che la 1g
societé di produzione fa uso di.guesta lettera per la vendita del

film. Se necessario , sono anche disposto a confermare nuovamente

ad una autoritl straniera il contenuto-di questa lettera.

Con distinti}saluti-

fto. Unbehauen

bar
in'



" Dialoghi italiani



